


INTRODUCCION

El Grenadier ha sido creado con un proposito. Ser una
herramienta con la que hagas cualquier trabajo. Y como son
tantas las labores que se encontrara nuestro resistente 4x4
por todo el mundo, sabemos muy bien que querras
personalizarlo segun tus necesidades exactas. Por eso, su
desarrollo es como una especie de lienzo en blanco sobre e|
gue podras crear tu version unica. o

Puedes introducir mejoras‘para tu dia a dia, o puédes
equiparlo para guardar y llevar tus herramientas esenciales.
Ademas, todos los accesorios han sido disefiados para que
los puedas instalar tu. Aunque, si lo prefieres, puede
encargarse uno de nuestros técnicos especializados, todos
ellos han superado pruebas exigentes, como el Grenaider
para convertirse en el vehiculo resistente y fiable que es.

No nos cabe duda de que encontraras todos los equipos
esenciales de 4x4 que buscas.

Escanea el Codigo QR para unirte a Mark Evans mientras
descubre nuestra seleccion de accesorios y su montaje,
explicando como personalizar tu Grenadier.

Imagen del video «Making Your Grenadier».
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) EXTERIOR

7~ Hemos hecho el Grenadier para que sea

e e

i resistente, capazy fiable. Pero es ademas un

o

NN f-‘;;-__-_;}'-flienzo en blanco sobre el que puedes poner los
e - accesorios que necesitas para protegerlo y
~»  equiparlo. De esa forma, podras hacer tu

rl-:&*"

. trabajoy volver siempre a casa con total

TN

~ seguridad. Y si los caminos fuera del asfalto

ot :
-

~—disponemos de accesorios con todas las
s herramientas necesarias para que puedas
‘2 realizar labores de recuperacion sobre

- -'\\
Lolry.

4 cualquier terreno en cualquier entorno. Todos

:
Y

"";"’i-.._';;_,_:;;;j;-_;.:-.-:-j;:_;L;-;éstos accesorios han sido desarrollados por los
7 mejores proveedores del sector para que no te
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- falte nada ante cualquier contratiempo.

- ESTRIBOS LATERALES
AL B

'DESLIZADORES DE ROCA
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4 BARRA DE LUCES LED
- PREFILTRO CICLONICO

%27 TUERCA ANTIRROBO DE LA RUEDA

_é?ﬁ%*ES.TANTE TRASERO EXTRAIBLE
ASFENS -
=" KIT DE RECUPERACION

'y




Que el Grenadier tenga una amplia dlstancra al s o
significa que tenga que ser dificil subirse o bajérse‘f
que nuestros estribos laterales faC|I|tan el a£CE‘$@ a‘f*

ESPECIFICACIONES

PESO

ALTURA DEL ESCALON EN LA
PARTE DELANTERA/TRASERA

DISTANCIA HASTA EL ESTRIBO
(HORIZONTAL)

i i
Ly
IIII

MATERIAL

electrostatica y superfici
proteccion de goma a

COLOR

CAPACIDAD DE CARGA (CADA
LATERAL)
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ANGULO VENTRAL

no se ve afectado =8

DISTANCIA AL SUELO DE LOS
ESTRIBOS LATERALES

no se ve afectadc
—

DISTANCIA MINIMA HASTA EL
SUELO CON ESTRIBOS LATERALES

272 mm




Resistentes Con recubrimiento de pintura
_ - electrostatica. Estructura de acero. Nuestros
L sllzadores de roca han sido disenados

o

'"'?"'1 e C! peaalmente para proteger la carroceria de tu
,wgtTrenadler en zonas todoterreno. Quedan casi
qﬁipegados al chasis, asi que interfieren lo minimo
e u,g % an-el angulo ventral y la distancia al suelo. Y
= ueden soportar todo el peso bruto del
vehlculo Ademas, ofrecen puntos de anclaje

: -g ,g@ara un Hi-Lift Jack.

-na_r\-l., ,i"-'.q o

: 51 kg

DISTANCIA HASTA EL

" ESTRIBO (HORIZONTAL) St
;ﬂ?A-ATERIAL Acero S355JR con recubrimiento de

pintura electrostatica

Negro

APACIDAD DE CARGA

g _ "’E(CADA LATERAL) 2.000 kg desde los bajos

1

_j,qMGULO VENTRAL No se ve afectado

; ﬁ;ﬁ; DISTANCIA AL SUELO No se ve afectada

-

La disponibilidad de la barra parachoques.y las barras protecto'ras Ibﬁule;pue_f

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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Se necesita el equipd opcional de preparacion eléctricay panel de interruptores auxiliares de alta capacidad.
Solo para su uso todoterreno.
La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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BARRA

DE LUGES LED

¢Vas a atravesar condiciones muy adversas, vas

a acampar al atardecer o vas a trabajar con mal
tiempo? Necesitas una iluminacion que no te
falle. Instala la barra de luces LED de 40" en las
barras portaequipajes longitudinales o
trasversales, y enchufala a los conectores
exteriores opcionales para el techo. Solo tienes
qgue darle al interruptor en el panel de control
superior y, de repente, disfrutaras de una
potente iluminacion. Incluye una cubierta para
gue la guardes cuando no la uses.

ESPECIFICACIONES

PESO 3,6 kg
ANCHO/ALTURA 102/50 mm
POTENCIA 210 W
NUMERO DE LUCES LED 42
AMPERIOS MAXIMOS 14,9 amp

. J = ’.-‘ - =
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e :

COLOR DE LA LUZ

Fria (5.700 K)

BRILLO

17.640 lUmenes

PATRON DE LOS HACES

Combinacion
(larga distancia y alrededor)



PREFILTRO
CICLONICO

Nuestro prefiltro ciclonico se instala en la toma

de aire elevada para servir de capa extra de
filtrado con la que se impide que llegue al motor
una cantidad excesiva de polvo y suciedad. Un
accesorio imprescindible si vas con tu Grenadier
a zonas con demasiado polvo o arena.

ESPECIFICACIONES
PESO 1,8 kg
DIAMETRO 280 mm
MATERIAL Polipropggggtz?]lcitijao de gran
COLOR Negro
PRUEBA DE EFICIENCIA ISO5011, SAE J726
CAUDAL NOMINAL MiN. R. 12,7.m3/min nominales ol
CAUDAL NOMINAL MAX. R. 24,1 m3/min nominales .. J:;éf J
Autolimpieza (no contiene P!
ANTENIVIER T (LvpiezAT | recblente de menterimienta  £8
2.185 mm con | 2.050 mm sin
ALTURA prefiltro prefiltro
ciclonico ciclonico

Se necesita la toma de aire elevada opcional de INEOS Automotive.

Sélo para uso todoterreno.
La disponibilidad de la barra parachoques, las barras protectoras laterales y las chapas diamantadas puede variar segun la region.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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TUERCA ANTIRROBO
DE LA RUEDA

Asegura todas las ruedas de tu Grenadier con
este juego de tuercas antirrobo.

ESPECIFICACIONES

PESO 0,6 kg

MATERIAL Acero EN 10277 brillante

COLOR Plateado

CANTIDAD 5 ‘k
PATRON DE SEGURIDAD Computarizado

Es compatible con todas las llantas disponibles de INEOS Automotive, asi como con la caja
de almacenamiento en la rueda de repuesto con cierre opcional.

Disponible como equipamiento opcional.
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El Grenadier esta disponible con un cabestrante
delantero instalado defabrica. Pero si quieres
que no te falte de nada en.cualquier imprevisto,
:solo tienes que afadir este cabestrante de
autorrecuperacion de 3,5 toneladas a tu
vehiculo. Es muy sencillo de instalar y quitar. Se
~ wefijaenla conexion trasera de remolque y se
- © - puede compartir con otros vehiculos
.. . facilmente. Se controla de forma remota, asi
. " gue puedes estar a una distancia prudente

t.. . mientras lo usas. Recogelo y guardalo en el

-

ESPECIFICACIONES

“vehiculo o encasa cuando no lo necesitas.

PESO

42 kg

MATERIAL DEL CABLE

UHMWPE

LONGITUD DEL CABLE

20m

CAPACIDAD DE TRACCION

3.500 kg

VOLADIZO

+170 mm

ANCHO X ALTURA X
PROFUNDIDAD

587 mm x 289 mm x 371 mm

AMPERAJE (MIN./MAX.)

65 amperios/150 amperios

> CONTROL

Inalambrico

INTERVALO DE
MANTENIMIENTO

Primer mantenimiento
a los 36 meses

Se necesita el equipo opcional de preparacion eléctricay panel de interruptores auxiliares de alta capacidad.

FUNCIONAMIENTO LIBRE

Palanca giratoria manual

Se necesita la conexién de remolque opcional.

VELOCIDAD

Solo para su uso todoterreno. Se debe quitar el cabestrante extraible y guardar antes de circular por una via publica.

//\\ SIGUE AVANZANDO

6 m/min (de media sin carga)



Este kit es una adquisicion funda
tus herramientas todoterreno, ya q

al maximo la capacidad de remolque, como la
polea de aleacion, los grilletes, los grilletes

blandos, la correa de recuperacion no cinética,
una eslinga protectora de arboles y un par de
guantes. Y todo cabe perfectamente guardado

en su bolsa de lona.

CONTENIDO DEL KIT

ESPECIFICACIONES

1 X POLEA DE ALEACION

5 t de carga de rotura minima

2 X GRILLETES

4 t de limite de carga de trabajo,
coeficiente de seguridad 7:1,
28 t de carga de rotura minima

2 X GRILLETES BLANDOS
SINTETICOS

Cuerdade 12mmy 13 tde
carga tura minima

1 X CORREA DE RECUPERACION
NO CINETICA

1 1Mt

1 X CORREA DE RECUPERACION
NO CINETICA

1 X ESLINGA PROTECTORA DE
ARBOLES (REDONDA)

3 my 10 t de carga de rotufa
minima —

1 X BOLSA

24 |

1 X PAR DE GUANTES

Antes de usar la funcion de remolque o del cabestrante, consulta el manual del propietario o a tu Retail Partner mas cercano
para obtener mas informacién. Tanto la conduccién todoterreno como los equipos asociados requieren una experiencia y una
formacion avanzadas, ya que pueden provocar dafos materiales y/o lesiones. Revisa siempre el vehiculo, la ruta y las condiciones

del trayecto antes de iniciar tu viaje.

- Cuero sintético y elastano

Fa' J
1t ./
4 M2t 14 ,
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B8) INTERIOR

Cada accesorio del interior ha sido disefiado parz que tu\
sea mas facil y que tu vehiculo sea totalmente: m xible,

practico y resistente. Encuentra todo lo neces: .-; 0 par: ,-'. & .'
realizar hasta los trabajos mas dificiles o para vi j""-w"‘“ |
o .

en cualquier lugar del mundo. Y elige el equg nier iy s TS
perfecto para todos los desafios que te encu.entr )a.ig P '

0 que tengas que transportar, nuestra g e
para ordenar la carga es increiblemente adapta
todo lo que necesitas para llevar y organizar tus e

forma rapida y comoda con total seguridad.

—

FUNDAS DE LOS ASIENTOS
ALFOMBRILLAS DE GOMA
ALFOMBRILLAS

MESA DEL PORTON
BARRERA DE CARGA wN | ¥ _ . A
SEPARADOR DE ESPACIO DE CARGA - wsu Sl | || /7| o |- | il &l = | e
SISTEMA DE GESTION DE LA CARGA =@ » PR mewie | | 1% | | i) -
ORGANIZADOR DEL EQUIPAJE
RED DIVISORA DEL ESPACIO DE CARGA & |
RED DE ALMACENAMIENTO g
ANILLAS DE AMARRE DE DESENGANCHE RAPr' s a

La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region.
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FUNDAS DE LOS
ASIENTOS

Protege los asientos del agua, el barro, los
equipos pesados y cualquier tipo de desgaste
con nuestras fundas de asientos de gran
resistencia. Son muy faciles de poner, quitar y
limpiar. Y, ademas, transforman tu Grenadier
para que pase de ser tu herramienta de
trabajo a ser un elegante vehiculo familiar para
el fin de semana.

ESPECIFICACIONES

Fila delantera 1,2 kg,
PESS fila trasera 2,4 kg
MATERIAL Poliéster 600D
COLOR Negro
OPCIONES Fila delantera y fila trasera

(se venden por separado)

Compatibles con airbag.

=)
D =
8 &

L
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_ALFOMBRILLAS

Estas alfombrlllas de gran calidad estan
hechas de nailon regenerado y Ssu forma esta
adaptada al espacio de los pies. Ponen el toque
elegante al interior de tu vehiculo, a la vez que
protegen el acabado del suelo.
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Resistentes, practlca§yﬁechas par
un uso |F§§é’nso Las alfornb
bordes elevados protégenfe‘t-'sﬁuel
arena, la suGiedad o cualquigr.re

desagradable enlos zapatos. F cﬂes

ESPECIFICACIONES

de quitar con un disefio duradero. bl 1.7 kg
Moqueta Jarn de Econyl® de
MATERIAL 800 g/m2
ESPECIFICACIONES COLOR Neoro
22 PATRON Lisas
MATERIAL z Solo la alfombrilla del
_ =y 2L conductor
COLOR =t 57, CANTIDAD 4

\('PATRON .

OIG
% R

' *También estan disponibles como equipamiento opcional e

;




ESPECIFICACIONES 4/
T .
. ANCHO 7 690mm
. .28 PROFUNDIDAD y 390 mm
m& j“-—-* S MATERIAL /’;Acero de aleacion galvanizado
1 b -
\". LCHI OR _—-_,/ Negro
CAPACIDAD DE CARGA (DINAMICA 10 K
EN POSICION VERTICAL) &
CAPACIDAD DE CARGA (ESTATICA 30 k
EN POSICION DESPLEGADA) &

e .
el

LY

— \
La mesa de camping plegable del portén ofrece muiltiples usos
desde su practica ubicacién en la puerta ancha del portén. Cuanda
se pliega en posicion vertical, sirve de panel para colocar hasta =
10 kg de eqLﬁpos y herramientas. ¢{Vas a acampar de noche? Abre
las puertas traseras, despliégala y Usala de espacio adicional. Puede
soportar hasta 30 kg. Es perfecta para servir de cocina con una
hornilla y otros recipientes.

Hornilla y juego de cocina para camping no incluidos.
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i de plntura o -

3 ro@ recubrer]

ca para mayor resistencia, esta {/‘l f
carga extralble s un slemento de =5 O O e - D
seguridad perfecto'para llevar en tu Grenadier /8 4 O N O S 5 O O O O
~_animales, herramientas, equipos 0 cualquier . ”AAE-'"-_--- S e e e e e e e i B |
~ otra cosa que quieras transportar de forma o 7 L ikl B iSSi L L0 ]K

segura dentro del espacio de carga.
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[ST———_—] P ——
I YHEEF =N
| IEEN

ESPECIFICACIONES
PESO 5,4 kg
ATURAL AN T 520 mm

ANCHO - 1.420 mm

Rejilla de a%}nﬁ.ero de

37 mm

Acero S235JR con recubrimiento
de pintura electrostatica

Negro

Ojales y abrazadet’é&
atornillables .

Fua 5|empre' Ia cacga en eI espaC|o de carga .

‘ @ . //\\ SIGUE AVANZANDO J I 4 15




Se necesita el accesorio de barrera de carga para su instalaciéon. "

Fija siempre la carga en el espacio de carga.
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SEPARADOR DE
13 1ESPACIO DE CARGA//’/

e /

LIeva &pauo mdepj?ilente"de tu — E
ulo a tus animales, las compras, tus

R

malet chas cosas mas que quieras =~
I'tr-ans_ ., on mayor seg\!ad en cualquier -
,ter_(_gT 10 ea con el asiento trasero ~—
abatible 60740, asi que puedes adaptarel
interic n tus necesidades. e
" . F______——'
== 45kg
1.000 mm
890 mm
Rejilla de alambre de acero de
37 mm
VA ' Acero S235JR con recubrimiento
i B de pintura electrostatica

'COLOF '-_E. £ ] | Negro

A Barrera de carga/puntos de
I?UNTC_)§ DE FlIACTSS fijacién en el techo

16



o de carga |
mayor flexibilidad con la que compartimentar y fijar tode levessEsla !
forma de transporte mas segura tanto para tus equipos ¢ ara ti. Incluye una

estructura telescopica, una barra flexible y cuatro adaptadores deslizables. RS

Se engancha a las barras interiores utilitarias paradarle

ESPECIFICACIONES

NIZADOR DEL

A

o de Iiéga la mitad de SU tamano o en su
totalidad. Coloca y ordena herramientas, equipos

deportivos, compras y mucdhas ¢osas mas. Es facil

de plegar y guardar cuando no lo necesites, y

tiene una estructura resistente gracias a sus
placas de base reforzadas y sus laterales solidos.

DE LA ESTRUCTURA TELESCOPICA e

DF LA BANDA FLEXIBLE |

TELESCOPICAL i A TR e |
ALTURA DE LA BANDA FLEXIBLE 170 r}lwm Wi t 55 “Tl'ﬂ-'r‘; b )
ADAPTADORES DESLIZABLES X 4- =l '_:-_- | _-.--lT l.i

/

————
- —
— —a

-
....... | { " —
'- * et
| =% -
| 3 W = -
- - = 4
— -
o il .. .'
I- .
o . b
':"t? X S #

Se necesitan las barras interiores utilitarias para su instalacién. No se puede usar con el cinturén de herramientas exterior.

Fija siempre la carga en el espacio de carga.

/7, SIGUE AVANZANDO

ESPECIFICACIONES

LONGITUD (TAMARNO TOTAL/MEDIO) 570 mm/290 mm
ANCHO 360 mm
ALTURA 310 mm

~ VOLUMEN (TAMANO TOTAL/MEDIO) 451/22,5 |
MATERIAL Poliéster
COLOR Negro

17




Estaffed:

defcarga,

impideiquerqueden FW@? y;ntr

se desengancha comodamente cuando ya n

ESPECIFICACIONES —

PESO 0,4 kg

ALTURA 560 mm

ANCHO 740 mm

DENSIDAD DE LA MALLA 0,03 g/cm?
MATERIAL Tejido dsupi?rl]igsetrenr];xgloerd 400d
COLOR Negro

PUNTOS DE FIJACION Ojales/anillas de amarre

ija si I-é'- | iod
Fija siempre la carga en el espacio de carga.
o

=]
(m] (o

| ESPACID DE CARGA

an:
enene

forma mas sencilla y eficaz de protege

e'losob S‘ETTE1‘ESp cio

habltaculo delantero del vehiculo. Es
Ilgera-yfe isterte. Se engancha rapid entta-les-afos semicirculares y las fijaciones del techo, y
la necesitas.

~

//\\ SIGUE AVANZANDO

. PUNTOS

ED DE
MACENAMIENTO

- __=|.

Este practica red elastica fija articulos y el
equipaje al suelo de tu vehiculo para que no.se
muevan en el espacio de carga. Se engancha
facilmente a los puntos de amarre del suelo.

ESPECIFICACIONES

PESO 0,4 kg
PROFUNDIDAD 550 mm
ANCHO 750 mm
DENSIDAD DE LA MALLA 50 mm
MATERIAL Ganchos PAG-GFS0
COLOR o Negro

DE FIJACION Anillas de amarre



Es

Y
W A g il o Hd_ﬁfffffwm,p,

0 anillas de amarre de desenganche rapido son tremendamente practicas, ya que son compatibles
las barras interiores utilitarias como con el cinturén de herramientas exterior. Asi que te pueden servir
uy diferentes usos. Afade las barras interiores utilitarias para tener mas puntos de amarre. Y cuando estés

trabajc}md sobre el terreng, puedes fijar equipos al cinturon de herramientas exterior para cogerlos facilmente.

ESPECIFLCACIONES

PESO 02kg |
Estructura prinéipal: moldeo pror
MATERIAL inyeccion reforzado con fibra de vidrio
Lazo de amarre: acero galvanizado
COLOR Negro y plateado

PUNTOS DE FIJACION

CONTENIDO

Cinturdn de hegr nt xterlor y
barras'"énrlé itarias.™

Paquete de 4

Esta prohibido su uso en carretera, por lo que se deberan quitar los objetos fijados en el cinturdn de herramientas exterior y se

deberan guardar antes de entrar en una via publica.

* No se debe superar la capacidad de carga general de la barra interior utilitarias o del cinturén de herramientas exterior.

No se incluyen los accesorios enganchados.
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& TECHO

Trabajo, ocio o aventuras todoterreno. Da
que llevar en el techo, con nuestra gama c
barras portaequipajes longitudinales y tra
hacer cualquier cosa que te propongas. P
senderos, salir de pistas de esqui, ir en bus
olas, acampar en medio de la naturaleza o s
tu trabajo. Nunca te faltara nada de lo que

BARRAS
PORTAEQUIPAJES

BARRAS PO

TOLDO LATERAL BATWING

TRANSVERS.
COFRE ;

KIT DE FIJACION DEL SOPORTE
ROTOPAX™

SOPORTES DE KAYA

SOPORTE DE LA RUEDA DE REPUESTO

PORTABICICLETAS

SOPORTE DE BIDON

SOPORTES DE ESCUADRA DE CARGA

PORTAESQUIS Y.
PORTATABLAS DE
SNOWBOARD *

SOPORTE DE HI-LIFT JACK

SOPORTE DE LUZ DE TRABAJO

SOPORTE DE CARGA

SOPORTE DE ANTENA PLEGABLE

SOPORTE DE BOMBONA DE GAS

CABLE DE BLOQUEO DE SEGURIDAD

PORTATABLAS DE SURF

SOPORTES PARA PLANCHAS DE
DESATASCO

PALA DE GRAN RESISTENCIA

ABRAZADERA DE HERRAMIENTAS

AJUSTABLE .
CINCHAS DE CARGA E Y
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Este toldo lateral mtegrado o’ﬂ'eée una. gran resistenciay resiste cualquier condlclgaﬁhﬂﬁo ogi

, despliega 270° bajo. Ios,.gu’é"p as cobijarte de‘ﬂaer?iempene Se ms“ﬁWe"en 2
\ barras portaequipajes longitudinales o trasversales, y viene con un juego‘completo

‘ y clavijas. Y, cuapdo te“rplnes de usarlopuedezéuwdarlo enaél‘;FbE)Tsa de PV

o ':" Fol o "?"',:1-. o

.,ESPECIFICACIONES;?"::.‘-.-_ Foa ::“ "f‘?_h
"W PESO g 25 K Tt T l-.;
COBERTURA 270 grados de cobertura %*“ﬁ - N

A Lona de poliéster 210D, PU 2000 mmeya

polialgodon antidesgarros impermeable

&, H-n- i e ‘
' .7 9, - " Postes y estr LMO bgimiento %
_ MATERIAL W ‘ffﬂis V“
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Acero inoxidable ga vanlzadc\f?@\

RIAL

CAPACIDAD DE CARGA Un soport

PUNTOS DE FIJACION : -’*'"Hlianura enT
CONTENIDO ~ Kit para un Rotopax™

* No se incluyen el bidon de RotopaX™ ni el 'seoporte de RotopaX™.

“Si se cargan equipos en el techo, las caracteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse afectadas,
por.lo que los usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional ni los accesorios (ni ninguna
parte de los mismos) con una capacidad mayor a la prevista.

e

-
"

/8 o
g) (&

ESPECIFICACIONES

f

I' L
'I

\ éQUieré“S-"II_evar una rueda de repuesto'? Carga y fija otra
" ruedat en las barras portaequipajes con este practico soporte.

b

e L
# 3
'’

PESO 1,5 kg
MATERIAL Acero dulce y plastico ABS
CAPACIDAD DE CARGA Una rueda de repuesto!
PUNTbS"DE FIJACION Ranuraen T
CONTENIDO Soporte metalico

/A SIGUE AVANZANDO



.......

gares apartados7 Llena un bidon de 10 o0 70) |tros
) en el soporte yfualo con la correa que incluye. ﬂ

o yw

’ \/ A 1 II.I

\D DE CARG " Un bidon (101020 ) ,.

CAPA

X | !
PUNTOS DE FIACION ) aenT |
CONTEN D 0 '.".".:.'i'.:.'is/gporte metalico + cincha |

9 i a A

i
ﬁiﬁ

l

b,

cinchas para fuarlo

st ESPECIFICACIONES
fo PESO N
el B R
| ;;. MATERIAL

CAPACIDAD DE CARGA
PUNTOS DE FIJACION
CONTENIDO

0.se incluye el bidon.

ipos en el techo, las ca
arios no debe v
parte de los mlsmos) con una capacidad mayor

-:...' e |
dcteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrl'an. verse a.fectadas, No se incluye la caja de herramientas.

A O

Cinchas no incluidas.

SIGUE AVANZANDO ' -



ESPECIFICACIONES

Instala el Hi-Lift Jack en las barras portaequipajes
longitudinales o trasversales comodamente
con estos dos soportes de gran resistencia.

- PESO

1 kg (los dos)

MATERIAL

i —

Acero con recubrimiento de
pintura electrostatica

CAPACIDAD DE (-fARGA :

Un Hi-Lift Jack

~_PUNTOS DE FIJACION

CONTENIDO.

No es compatible con Hi-Lift Jacks hidraulicos. Solo es compatible con un Hi-Lift Jack mecanico estandar.
No se incluye el Hi-Lift Jack.

Si se cargan equipos en el techo, las caracteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse afectadas,
por lo que los usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional ni los accesorios (ni ninguna
parte de los misfmos) con.una capacidad mayor a la prevista.

D.®
@%@a

Ranuraen T

s metalicas




_

SOPORTEDE. =
LUZ DE TRABAJO

Nunca viene mal tener mas luz, sobre todo, cuando

|

llega el mal tiempo. Este soporte* es una plataforma solida y estable para fijar
pequenos focos. Ademas, ofrece una gran flexibilidad, ya gue puedes colocarlo en
cualquier punto de las barras portaequipajes longitudinales o transversales.

ESPECIFICACIONES
PESO 0,50kg

Acero con recubrimie_nto de
pintura electrostatica

MATERIAL

PUNTOS DE FIJACION Ranuraen T

CONTENIDO

1 soporte de luz universal

* No se puede encender la luz al circular por una via publica.
* No se incluye el foco.

Si se cargan equipos en el techo, las caracteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse
afectadas, por lo que los usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional ni los
accesorios (ni ninguna parte de los mismos) con una capacidad mayor a la prevista.
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SOME DE

ANTENA PLEGABLE

Mejora la sefal de largo alcance de rad
television con nuestro soporte versati
antena'’. También puedes usarlo par

banderin de seguridad, luces LED pequienasy
focos. Ofrece siete posiciones en 0° que
puede girar sobre si para que fijestu equipo en

el sitio perfecto.

ESPECIFICACIONES

PESO 1kg

Acero con recubrimiento de
Rl ERIAC pintura electroestatica
PUNTOS DE FIJACION Ranuraen T
CONTENIDO / 1 soporte

"No se incluye la antena.



CABLE DE

SOPORTE DE

Guarda una bombona de gas de 4 kg en su

soporte sobre las barras portaequipajesy

utiliza la correa con trinquete que incluye para e Con la cantidad de equipos que puedes
fijarla en su sitio. — o———————— T ———— almacenar en el techo, tienes que cuidar de que
== todolo que quede a la vista cuando aparques

ESPECIFICACIONES H,‘hh--:.w_..,

T e ~———_este bien asegurado. Pasa este cable forrado de
g pIé“tTc&pgrenuma a través o debajo del objeto

ki e ———— ue car ues para-fijarlo: ensu SItIO

: o S —— U —

CAPACIDAD DE CARGA '“’“‘-*-'}B__‘Omk;gga de gas de 4 kg ' —— - 5 34 e,

IW@STJ‘_EE?E_&QN Ranuraen T -

CONTENIDO e Soporte metélico:r correa

e

Si se cargan equipos en el techo, lascaracteristicas de maniobrabilidad del vehiculo §odrian verse
afectadas, por lo que los usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opci@nal nillos
accesorios (ni ninguna parte de los mismos) con-una capacidad mayor a la prevista

Bombona de-ﬁas no incluida. ———
\ :
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ML naTg Cargan equipos enﬂe'i'téic'l'm asnearac’censtnt:‘d?%I mamobrab*hdad del vehlculo pOdnan verse
~ tadas, por lo que los usuarios no deben cargar el vehlculo el equipamiento opcional ni los accesorios (n|
ninguna parte de los mismos) con una capacidad mayor a la prevista.

La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.




SOPORTES PLANOS Y

cVas a llegar a lo mas hondo y quieres dispc
Fija una o dos planchas de desatasco ¢

ESPECIFICACIONES DEL SOPORTE LATERA

PESO
MATERIAL

CAPACIDAD DE CAR

= . X - E—
iy -

-
[l Oy

PUN.TOS DE FLL ' )
* CONTENIDO N

... : |I‘I '1 y i
= 1A *‘r

| PE-SO \ %
| MATERIAL
_(;APAC,I DAD D fﬁﬂqf

_'i-\.l

-n.“' ; -
-",."."'1-\.3_ l-j.:

"‘"an ira en i N BN | R =2 Y o gl

Si se cargan equipos en eI techo, las caracterlsti'cas de manlobrablllolacaL del veh|€ulo podrian verse afectadas, por lo que los
usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional nilos accesorios (ni ninguna parte de los mismos) con una - =
capacidad mayor a la prevista. .

La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region.
Soportes laterales solo para su uso todoterreno.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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PALA DE
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i L e ESPEcmeAchNE‘s

e PES;:)__P_P" TR e, T S
*rp_ggp’e__n las barras p@ptaequEaﬂ o7 MATEEI'/KL"'"’?:' Bl A'éfén QTr!ct)ucr%nengr%Qt?{?crio |
. svers-a:les*Esta’s dos a ab?é}aderas se-- ’ 'CAPACIDAD DECﬂGA s * 8kg : ¥
-“—'”tTéiTan—c—Gﬂ UD _Fﬁ_ecamsme*de__fe_swte que permlte’!un i HDUNTOS.DE FIJACION i’ | Ranura en-T} -
R ‘"‘ bloqge_qy desbfoqueo. rapidos, y-son de faC|I acce_so CONTENIIBO - o
oo —— ‘"'“cua'ndo el trayecto se complica. | - e Mag i .
por lo qde los usuarios no deben cargar el vehiculo, el equamlento opaon.a.l ni Ios accesorios (ni ninguna. .- —— . . \

parte de los mismos) con una capaadad mayor a la prevista. _—

Sistemas de fijacién no |ncIU|dos (pernos y cinchas), se venden por separado. LT Sa—
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COLOR

CAPACIDAD DE CARGA
(DINAMICA/ESTATICA) ;

PUNTOS DE FIJACION

EMA DE SOPORTEDE

3- O CC g
pintura ele
Base; Acero inoxidable 304 con
recubrimiento de pintura
electrostatica

T Theso

75 kg (zona todoterreno) y 95 kg
~(en carretera)/375 kg

" 2encadaladoenlacanaleta . —

(F
"Ranura en T en los cuatro lados o=
_de cada barra transversal

—t 4..
2140 mm (90 mm adiciong_les)___; Y
con las barra ...-.q i -

La , Fsales'hafr&sldo dlse'-ﬁaﬂ y fa 10+
mas_ se ha co.mpr@ﬁado—s&'t'af'aﬁﬁhif ante Ias pruebas del Gr%nia-ier . i

S| se cargan equos enel techo las caracterfsticas de manlo'brabrlldad deI vehlculo podrlan verse afectadas, por o
lo que los usuarios no deben cargar el vehiculo, el eqUIpamlento opcional ni los-accesorios (ni ninguna parte de
los mismos) con una capacidad mayor a la prevista. -

La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.

XK
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COFRE

Guarda tu equipaje y tus herramientas en el techo de tu Grenadier con el cofre impermeable con cerradura. Fijalo cOmodamente
en las barras portaequipajes transversales con cuatro abrazaderas de bloqueo que se aprietan hasta ajustarse. Ademas, puedes
cargar objetos en su interior desde los dos laterales del vehiculo. Luego, solo tienes que cerrarlo y ponerte en marcha.

ESPECIFICACIONES

PESO 18 kg
MATERIAL ABSy acri;c():?iilgrg:)o estireno
CAPACIDAD DE CARGA 75 kg
VOLUMEN 440 |

PUNTOS DE FIJACION Ranuraen T
CONTENIDO 1 cofre + 2 llaves

T

Si se cargan equipos en el techo, | racteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse
afectadas, por lo que los usuarios ben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional ni los accesorios
con una capacidad mayor a la prev

La cubierta del vehiculo de la imag o esta a la venta.

D & /A SIGUE AVANZANDO




SOPORTES DE KAYAK

Puedes llevar tu kayak de forma segura en el techo con uno de nuestros soportes. El soporte de posicion inclinada fija un kayak sobre su lateral, ==

- de modo que dispones de mas espacio en el techo para otros accesorios o para otro soporte. Y el soporte de apoyos permite llevar un tnico kayak -

O UNa canoa en una posicion plana y mé . — |

TN
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La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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PORTABICICLETAS

Esta hecha de aluminio de peso ligeroy es
compatible con ruedas de 20 a 29”. Solo tienes
gue sujetarlo con las correas y bloguear la
horquilla delantera con la barra protectora. A
continuacién, usa el cable de bloqueo para
asegurar aun mas la bicicleta. Puedes poner
hasta tres portabicicletas en el techo. Con su
mecanismo de desbloqueo rapido, no tardaras
nada en ponerte en marcha.

ESPECIFICACIONES ' Y el

Fundicion de aluminio de gran
MATERIAL calidad :

VOLUMEN 1 bicicleta de£g,§das d.e hasta_

CAPACIDAD DE CARGA - 1 bicicleta de hasta 21 kg
~ PUNTOS DE FIJACION : Ranura en T

AL e ST A ARA SIS T | 1 soporte + 2 llaves + 1 cable de
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PORTAESQUIS Y PORTATABLAS DE SNOWBOARD

cVas a la montana a disfrutar de un dia de sol después de una nevada? Fija tus esquis y tus tablas de snowboard en el techo con este soporte con
cerradura. Se pueden colocar hasta cuatro pares de esquis o dos tablas de snowboard, con un mecanismo de bloqueo y desblogueo tan sencillo
gue se puede utilizar con guantes.

ESPECIFICACIONES
PESO
MATERIAL

CAPACIDAD DE CARGA

PUNTOS DE FIJACION

CONTENIDO

=

=
@ﬂ@a

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.

2,5 kg
Aluminio recubierto y goma plastica

4 pares de esquis o
2 tablas de snowboard

RanuraenT

2 soportes de esquis + 2 llaves




SOPORTE DE CARGA AJUSTABLE CINCHAS DE CARGA

;Tienes que transportar madera, escaleras o cualquier otro objeto Fija tus equipos en las barras portaequipajes longitudinales o

alargado? Coloca los dos soportes de carga en las ranuras de las barras transversales de forma segura con estas practicas cinchas de amarre. Con
portaequipajes transversales, ajustalos y fija su posicion con su sus 5,5 metros, cuentan con una longitud mas que suficiente para fijar de
mecanismo de desbloqueo rapido. forma segura hasta los objetos de mayores dimensiones. Las hebillas,

ademas, tienen protecciones para que no se dane el techo ni la carga.
ESPECIFICACIONES

PESO 0,5 kg ESPECIFICACIONES
MATERIAL Nailon reforzado con fibra de vidrio PESO 0,5 kg
PUNTOS DE FIIACION RanuraenT Cincha de polipropileno/protector de la hebilla de goma
J A ERIAL termoplastica vulcanizada
CONTENIDO 2 soportes
CAPACIDAD DE CARGA 225 kg
CONTENIDO 2 x cinchas Rapid de 5,5m

Si se cargan equipos en el techo, las caracteristicas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse afec-
tadas, por lo que-tos usuarios no deben cargar el vehiculo, el equipamiento opcional ni los accesorios
(ni ninguna parte de los mismos) con una capacidad mayor a la prevista.

\ ¢
La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta. \\ M- W
(=) ‘r
m =
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| sitas puntos de-amarre adicionales para fuar _
| ObjetOS de Garga7 Puedes poner estas cuatro anillas de aceresgalvanizado
en cualqwer punto a lo largo de las-barras portaequipajes Iong|tu ales
o transversales, y fijarlas mediante un sencillo y rapldo mecanismo que
se gira hasta que se bloquean.

erramientasy

ESPECIFICACIONES .

PESO N s L.
Base: Acero galvanlzado

MATERIAL

Anillas: Acero galvanizado con r’ecubrlrhjento de
pmtura,electrostatlca S

PUNTOS DE FIJACION

Ranura enT

CONTENIDO

Si se cargan equipos en el techo, las caracterlstrcas de maniobrabilidad del vehiculo podrian verse afectadas, por lo que los
usuarios no deben cargar el vehlculo el equamlento opzcrbnal ni los accesorios (ni ninguna parte de los mismos) con una \\

capacidad mayor a la prevista.
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COMPATIBILIDAD

CON ACCESORIO

ey L, T S,

BARRAS PORTAEQUIPAJES
TRANSVERSALES

COFRE

SOPORTE DE KAYAK, APOYOS

SOPORTE DE KAYAK DE TECHO,
POSICION INCLINADA

PORTABICICLETAS

PORTAESQUIS Y PORTATABLAS DE
SNOWBOARD

SOPORTE DE LUZ DE TRABAJO®

SOPORTE DE ANTENA PLEGABLE"

BARRAS PORTAEQUIPAJES

SOPORTE DE LA RUEDA DE REPUESTO

ROTOPAX™ MOUNTING
BRACKET FITTING KIT

SOPORTE DE BOMBONA DE GAS

SOPORTE DE MONTAJE DE HI-LIFT JACK

KIT DE FIJACION DEL SOPORTE
ROTOPAX™

SOPORTE DE BIDON

SOPORTE DE LUZ DE TRABAJO®

SOPORTES DE ESCUADRA DE CARGA

SOPORTE DE ANTENA
PLEGABLE"

PORTATABLAS DE SURF

SOPORTES PLANOS PARA PLANCHAS DE
DESATASCO

CABLE DE BLOQUEO DE
SEGURIDAD®

ANILLAS DE TECHO?

SOPORTES LATERALES PARA PLANCHAS DE
DESATASCO

CINCHAS DE CARGA"

CABLE DE BLOQUEO DE
SEGURIDAD®

ANILLAS DE TECHO®

CINCHAS DE CARGA"

TOLDO LATERAL BATWING®

SOPORTE DE CARGA AJUSTABLE"

ABRAZADERA DE HERRAMIENTAS®

ABRAZADERA DE HERRAMIENTAS®

TOLDO LATERAL BATWING®

SOPORTE DE CARGA AJUSTABLE"

* Accesorios compatibles con las barras portaequipajes tanto longitudinales como las trasversales.

La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.
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La disponibilidad de la barra parachoques y las barras protectoras laterales puede variar segun la region. S I G U E AVA N ZA N D 0
La cubierta del vehiculo de la imagen no esta a la venta.


https://ineosgrenadier.com/es/es/el-vehiculo/configurador-vehiculo

EXTERIOR

ACCESORIO

DESCRIPCION

INFORMACION DE LOS
COMPONENTES

NUMERO
DE PIEZA

NOTAS

Estribos laterales

Mejora la accesibilidad al habitaculo y proporciona proteccion adicional en zonas todoterreno. Cuenta con
puntos de apoyo antideslizantes y se puede usar para acceder mas comodamente a cualquier punto de la
zona de carga en el techo. Capacidad de carga: 300 kg en cada lado (estatica).

Estribo lateral izquierdo con dispositivos de
fijacién incluidos

Estribo lateral derecho con dispositivos de
fijacién incluidos

GRA-0A82-000590

No compatibles con los deslizadores de roca.

Deslizadores de roca

Proteccion adicional de la carroceria y del chasis de tu vehiculo. Estos deslizadores de roca, hechos de acero
con recubrimiento de pintura electrostatica de alta resistencia, sirven también como puntos de anclaje de
un Hi-Lift Jack. Capacidad de carga: 2.000 kg desde los bajos.

Deslizador de roca izquierdo con dispositivos
de fijacion incluidos

Deslizador de roca derecho con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0B06-031250

No compatibles con los estribos laterales.

Barra de luces LED

Mejora la iluminacion en conduccién por zonas todoterreno complicadas. Se instala c6modamente en las
barras portaequipajes longitudinales o trasversales y se conecta al equipo opcional de preparacion eléctrica
y panel de interruptores auxiliares de alta capacidad. 17.640 [Gmenes.

Barra de luces LED con dispositivos de
fijacion y cubierta incluidos

GRA-0A71-010730

Solo para su uso todoterreno.
Se necesita el equipo opcional de preparacion eléctrica y panel
de interruptores auxiliares de alta capacidad.

Prefiltro ciclonico

Impide que llegue polvo y suciedad al motor haciendo que el aire gire para proporcionar una capa adicional
de filtrado a la toma de aire elevada. De esta forma, el caudal de aire que Illega al motor esta mas limpio.

Prefiltro ciclonico
Adaptador de la toma de aire elevada con
dispositivos de fijacion incluidos

GRA-0B14-018190

Se necesita la toma de aire elevada opcional.

Tuerca antirrobo de la
rueda

Asegura tus ruedas con este juego completo para las cuatro ruedas, y también para la de repuesto. Es
compatible con todas las ruedas de INEOS y con la caja de almacenamiento en la rueda de repuesto con
cierre.

Juego de tuercas antirrobo de las ruedas
plateadas (x 5) con llave incluida

GRA-0A91-001210

Disponible también como equipamiento opcional.

Cabestrante trasero
extraible

Cabestrante RED de autorrecuperacion extraible que se instala en la conexién trasera del remolque vertical
opcional y se conecta al equipo opcional de preparacion eléctrica y panel de interruptores auxiliares de alta
capacidad. Es portatil, asi que pueden usarlo cdmodamente diferentes vehiculos de una misma flota.

Cabestrante trasero extraible
Kit de instalacién de remolque

GRA-0B11-018180

Solo para su uso todoterreno.

Se necesita el equipo opcional de preparacion eléctricay panel
de interruptores auxiliares de alta capacidad.

Se necesita la conexién de remolque trasera opcional.

Kit de recuperacion

El kit de recuperacidon de Red Winches incluye herramientas de gran utilidad para mejorar el rendimiento
del cabestrante, a la vez que eleva la seguridad y la proteccion. Contenido:

1 x polea de aleacidén con carga de rotura minima 240 kN/24.473 kg

2 x grilletes 4 t (certificacion CE)

2 x grilletes blandos sintéticos con carga de rotura minima 12.000 kg/12 t

1 x eslinga de recuperacién de cincha de 4 m, 12.000 kg/12 t

1 x eslinga de recuperacién de cincha de 6 m, 11.000 kg/11 t

1 x eslinga sin fin 11.000 kg/11 t (fabricada segun estandar BSEN1492-1 con coeficiente de seguridad 7:1)
1 x par de guantes

1 x bolsa cilindrica de lona de 24 |

Kit de recuperacion
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GRA-0B12-001290
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ACCESORIO

DESCRIPCION

INFORMACION DE LOS
COMPONENTES

NUMERO
DE PIEZA

NOTAS

Fundas de los asientos

Protege los asientos del agua, el barro y los dafios de los rayos ultravioleta, asi como del desgaste general provocado

por los pasajeros y las mascotas. Compatibles con airbag.

Fundas de los asientos de gran resistencia,
delanteros

Fundas de los asientos de gran resistencia,
segunda fila

GRA-0A65-001120
GRA-0A65-001130

Alfombrillas de goma

Su disefio de bordes elevados protege el suelo del agua, la arena o la suciedad. Son perfectas para cualquier
condicion meteoroldgica.

Juego de alfombirillas de goma, vehiculos con
volante a la izquierda

Juego de alfombrillas de goma, vehiculos con
volante a la derecha

GRA-0A63-001100
GRA-0A64-001110

Alfombrillas

Da un toque mas elegante al interior de tu vehiculo con estas alfombrillas que, a su vez, protegen el acabado del
suelo del desgaste y la suciedad.

Juego de alfombras de moqueta, vehiculos
con volante a la izquierda

Juego de alfombrillas de moqueta, vehiculos
con volante a la derecha

GRA-0A61-001080
GRA-0A62-001090

Disponible también como equipamiento opcional.

Mesa del portéon

Se instala en la puerta ancha del portdn. Ofrece dos usos posibles: como mesa cuando se despliega o como panel
para fijar herramientas en su posicion vertical. Capacidad de carga: 30 kg (estatica) y 10 kg (dinamica).

Mesa del portén con dispositivos de fijacidon
incluidos

GRA-0A34-001000

Barrera de carga

Eleva la seguridad del interior del vehiculo, ya que mantiene los animales y otros objetos separados del conductory
los pasajeros.

Barrera de carga, incluidos dispositivos de
sujecién

GRA-0A41-001030

No es compatible con la red divisora del espacio de
carga.

Separador de espacio de
carga

Para mayor seguridad en tus trayectos, puedes dividir el espacio de carga en dos zonas independientes y colocar en
ellas tus mascotas, objetos, la compra o tu equipaje.

Separador de espacio de carga de altura
completa con los dispositivos de fijaciéon
incluidos

GRA-0A41-022610

Se necesita la barrera de carga utilitaria de media
altura.
No es compatible con el sistema de gestion de la carga.

Sistema de gestion de la
carga

Se engancha a las barras interiores utilitarias para darle al espacio de carga una mayor flexibilidad con la que
compartimentar y fijar todos los objetos que lleves. Es la forma de transporte mas segura tanto para tus equipos
como para ti.

Sistema de gestion de la carga con
dispositivos de fijacion incluidos

GRA-0A42-001050

Se necesitan las barras interiores utilitarias
opcionales.

Organizador del equipaje

Estd hecho de un material de gran resistencia con laterales sélidos. Es perfecto para llevar de forma organizada
comida, juguetes, equipos deportivos, herramientas o muchos otros articulos. Se pliega y tiene una capacidad de
45 litros.

Organizador del equipaje

GRA-0A36-001020

Red divisora del espacio de
carga

Es una forma sencilla y practica de proteger a los pasajeros de los articulos en el espacio de carga, ya que impide que

entren en el habitaculo delantero. Es ligera y facil de instalar.

Red divisora del espacio de carga con
dispositivos de fijacion incluidos

GRA-0A41-001450

No es compatible con la barrera de carga.

Red de almacenamiento

Fija objetos y equipaje para que no se muevan en el espacio de carga en los trayectos. Elastica y facil de fijar a las
anillas de amarre del espacio de carga o a las anillas de amarre de desbloqueo rapido.

Red de almacenamiento

GRA-0A52-001070

Anillas de amarre de
desenganche rapido

Fija el equipaje o cualquier otro objeto que transportes de forma seguridad en las barras interiores utilitarias o en el
cinturdn de herramientas exterior.

Anillas de amarre de desenganche rapido
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GRA-0A54-001400
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TECHO

ACCESORIO

DESCRIPCION

INFORMACION DE LOS
COMPONENTES

NUMERO
DE PIEZA

NOTAS

Barras portaequipajes

Fija en el techo la carga que lleves, desde tu equipaje, hasta soportes de bicicletas, canoas, kayaks,
esquis, etc., y disfruta asi de mayor espacio dentro del habitaculo. Capacidad de carga: 90 kg (dinamica)
y 360 kg (estatica).

Plataforma de longitud completa
Kit de fijacion

GRA-0A01-018160

Barras portaequipajes
transversales

Barras de peso ligero para llevar carga o herramientas en el techo. Capacidad de carga: 75 kg (dinamica)
y 375 kg (estatica).

Barras portaequipajes trasversales
Kit de fijacion

GRA-0A02-018170

Portabicicletas

Fija y lleva bicicletas de forma seguray cdmoda en el techo de tu vehiculo sin tener que desmontarlas.
Compatible con fat bikes, bicicletas de nifios, mountain bikes y bicis de carretera.

Portabicicletas de techo con dispositivos de fijacion
incluidos

GRA-0A11-000960

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Apoyos de soporte de
kayak

Te permite cargar y llevar cdmodamente un kayak de forma segura en el techo del vehiculo fijandolo a
dos apoyos delanteros y dos traseros.

Apoyos de soporte de kayak de techo con dispositivos de

fijacién incluidos

GRA-0A14-001440

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de kayak de techo
en posicion inclinada

Lleva un kayak en posicién inclinada o dos en posicidn vertical sobre el techo de forma segura.

Soporte de kayak de techo en posicidén inclinada con
dispositivos de fijacion incluidos

GRA-0A14-001430

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Portaesquis y portatablas
de snowboard

Lleva cuatro pares de esquies o dos tablas de snowboard en el techo de tu vehiculo.

Portaesquis y portatablas de snowboard con dispositivos

de fijacion incluidos

GRA-0A13-000980

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Cofre

Guarda tu equipaje o tus equipos en un contenedor impermeable en el techo de tu vehiculo para liberar
espacio del habitaculo.

Cofre de techo con dispositivos de fijacién incluidos

GRA-0A22-001580

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de carga ajustable

Transporta y guarda de forma segura cargas pesadas, como madera, escaleras, canoas, entre muchas
otras cosas, en las barras portaequipajes longitudinales o trasversales.

Soporte de carga ajustable de techo con dispositivos de
fijacién incluidos

GRA-0A51-001530

Se necesitan las barras portaequipajes transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Toldo lateral Batwing

Este modelo de toldo Batwing se instala en el lateral de las barras portaequipajes y se despliega 270°
para darte sombra y protegerte de las inclemencias.

Toldo lateral Batwing con dispositivos de fijacion
incluidos

GRA-0B25-001310

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Portatablas de surf

Lleva cualquier tipo de tabla de surf en el techo de tu vehiculo manteniendo una vision despejada de la
parte traseray lateral de tu Grenadier mientras conduces. Incluye cinchas.

Portatablas de surf de techo

GRA-0A12-000970

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Abrazadera de
herramientas

Fija un hacha o una pala en un punto de acceso facil y seguro en las barras portaequipajes de tu
vehiculo.

Abrazadera de herramientas con dispositivos de fijacion
incluidos

GRA-0A16-001600

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de Hi-Lift Jack

La forma mas segura de llevar un Hi-Lift Jack es fijandolo a las barras portaequipajes.

Soporte de Hi-Lift Jack con dispositivos de fijacién
incluidos

GRA-0B31-001320

Se necesita barras portaequipajes transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Soportes laterales para
planchas de desatasco

Fija las planchas de desatasco en el lateral de las barras portaequipajes para liberar espacio del
habitaculo y de las barras portaequipajes.

Soportes laterales para planchas de desatasco con
dispositivos de fijacidén incluidos
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GRA-0B13-001480

Se necesita barras portaequipajes transversales.
Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.
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NOTAS

Soportes planos para
planchas de desatasco

Fija las planchas de desatasco en las barras portaequipajes de tu vehiculo para liberar espacio en el
habitaculo.

Soportes planos para planchas de desatasco con
dispositivos de fijacion incluidos

GRA-0B13-001470

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Kit de fijacion del soporte
RotopaX™

Fija bidones de RotopaX™ (de 18 kg max.) en las barras portaequipajes.

Kit de fijacion de soporte Rotopax™

GRA-0A55-001560

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
No se incluyen el bidon de RotopaX™ ni el soporte de
RotopaX™.

Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de la rueda de
repuesto

Lleva una rueda de repuesto en las barras portaequipajes de forma segura.

Soporte de la rueda de repuesto con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0A93-001590

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de bidén

Fija y transporta de forma segura un bidon (de 10 o 20 litros) en las barras portaequipajes.

Soporte de biddn con dispositivos de fijacidon incluidos

GRA-0B23-001460

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de bombona de
gas

Transporta diferentes bombonas de gas o de propano (4 kg) en las barras portaequipajes de forma
sencilla y segura.

Soporte de bombona de gas con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0B22-001300

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Anillas de techo

Fija tus herramientas, tu equipaje o cualquier otra carga en las barras portaequipajes longitudinales o
trasversales.

Anillas de techo (x 4)

GRA-0A54-001540

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Cinchas de carga

Con estas dos cinchas de 5,5 metros, puedes fijar tus equipos o cargas de grandes dimensiones en las
barras portaequipajes longitudinales, en las trasversales o en el interior de tu vehiculo.

Cinchas de carga (x 2)

GRA-0A51-001060

Diseflado y fabricado por Rhino-Rack.

Soportes de escuadra de
carga

Fija en el techo de forma segura cualquier contenedor rigido cuadrado, como neveras, recipientes de
almacenamiento o cajas de herramientas.

Soportes de escuadra de carga con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0A16-001510

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Cable de bloqueo de
seguridad

Asegura los objetos en el techo de tu vehiculo para mayor seguridad y tranquilidad.

Cable de bloqueo de seguridad con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0A54-001550

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Soporte de luz de trabajo

Coloca pequefias luces de trabajo o focos en el techo de tu vehiculo.

Soporte de luz de trabajo con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0A72-001490

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.

Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Preparacion eléctrica y panel de interruptores auxiliares
de alta capacidad (opcionales).

Soporte de antena
plegable

Este soporte versatil, que se puede girar 180°, es perfecto para instalar antenas, banderines, luces LED
pequefias o focos en las barras portaequipajes longitudinales o trasversales.

Soporte de antena plegable con dispositivos
de fijacion incluidos

GRA-0A04-001420

Se necesitan las barras portaequipajes longitudinales y
transversales.
Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.

Pala de gran resistencia

Pala de acero de alto carbono galvanizado de gran resistencia.

Pala de gran resistencia
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GRA-0B32-001520

Disefiado y fabricado por Rhino-Rack.
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Maria Rudkin, responsable de camparfa de INEOS Grenadier
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